
CARTA  D E  NOCHE  /  D I NNER  MENU  /  ABENDKARTE



Donde cada momento invita a otro.

Where each moment leads to another.

Where one moment leads to the next.



20€

 19

19€

18,50€

18€

16,50€

Gamba roja a la plancha con gazpacho de mango y trempó
Grilled red prawn with mango gazpacho and ”trempó”

Gegrillte rote Garnele mit Mango-Gazpacho und “Trempó”

Atún rojo marinado con ajo blanco y crujiente de pan
Marinated bluefin tuna with ajo blanco and crispy bread

Marinierter roter Thunfisch mit Ajo Blanco und knusprigem Brot

Berenjena crujiente sobre fondue de parmesano y tomate cherry marinado y rúcula
Crispy aubergine on Parmesan fondue with cherry tomatoes marinated cherry tomatoes and rocket

Knusprige Aubergine auf Parmesan-Fondue mit Cherrytomaten Marinierte Kirschtomaten und Rucola

Carpaccio de ternera flambeado con mahonesa de kimchi y sésamo
Flambéed beef carpaccio with kimchi mayonnaise and sesame

Flambiertes Rindercarpaccio mit Kimchi-Mayonnaise und Sesam

Ensalada de rúcula con puntas de solomillo de ternera, tomates secos y dressing de mostaza y miel	
Rocket salad with beef tenderloin tips, sun-dried tomatoes and honey-mustard dressing

Rucolasalat mit Rinderfiletspitzen, getrockneten Tomaten und Honig-Senf-Dressing

Ensalada de tomate cherry osmotizado en vinagreta de balsámico con queso feta y albahaca	
Osmotized cherry tomato salad in balsamic vinaigrette with feta cheese and basil

Salat von osmotisierten Cherrytomaten in Balsamico-Vinaigrette mit Feta und Basilikum

ENTRANTES / STARTERS / VORSPEISEN



35€

34,5€

33€

p/p 33€

Paletilla de cordero lechal con puré de patata a 
la plancha, ratatouille y glace de romero
Suckling lamb shoulder with grilled potato purée, 
ratatouille and rosemary jus

Schulter vom Milchlamm mit gegrilltem 
Kartoffelpüree, Ratatouille und Rosmarinjus

Solomillo Black Angus con terrina de patata, 
espárragos verdes y salsa bearnesa	
Black Angus tenderloin with potato terrine, green 
asparagus and Béarnaise sauce

Black-Angus-Filet mit Kartoffelterrine, grünem 
Spargel und Sauce Béarnaise

Filete de rodaballo sobre pasta fina con 
caldereta de cigala e hinojo estofado
Turbot fillet on fine pasta with Norway lobster 
caldereta and braised fennel

Steinbuttfilet auf feiner Pasta mit Kaisergranat-
Caldereta und geschmortem Fenchel

Lubina a la sal con puré de patata asada, puerro 
confitado y salsa cremosa de perejil  
(para 2 personas)                              
Salt-baked sea bass with roasted potato purée, 
confit leek and creamy parsley sauce  
(for 2 people)

Wolfsbarsch in der Salzkruste mit Püree von 
gerösteten Kartoffeln, konfiertem Lauch und 
cremiger Petersiliensauce (für 2 Personen)

PRINCIPALES / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE

29€

24,5€

18,5€

3,5€

6€

     6€

5€

Filete de dorada con patata rouille, espinaca y 
vinagreta mallorquina
Gilthead sea bream fillet with rouille potato, 
spinach and Mallorcan vinaigrette 

Doradenfilet mit Rouille-Kartoffel, Spinat und 
mallorquinischer Vinaigrette

Pechuga de pollo campero trufada con puré de 
brócoli ahumado, patata y coliflor morada
Truffled free-range chicken breast with smoked 
broccoli purée, potato and purple cauliflower

Getrüffelte Freiland-Hähnchenbrust mit 
geräuchertem Brokkolipüree, Kartoffel und 
violettem Blumenkohl

Steak de coliflor gratinado con salsa bearnesa 
y gel de chalota
Gratinated cauliflower steak with Béarnaise 
sauce and shallot gel

Gratinierter Blumenkohl-Steak mit Sauce 
Béarnaise und Schalottengel

Pan de masa madre dip y olivas marinadas
Sourdough bread dip and marinated olives

Sauerteigbrot-Dip und marinierte Olive

Extras:
- Patatas fritas / French fries / Pommes frites 

- Patatas fritas de boniato / Sweet potato fries / 
Süßkartoffel-Pommes frites

 - Ensalada / Salad / Salat



POSTRES / DESSERTS / DESSERTS

12,5€

10€

9,5€

8€

Consultar

Tiramisú de pistacho con Kahlúa y Amarettini 	
Pistachio tiramisu with Kahlúa and Amarettini

Pistazien-Tiramisu mit Kahlúa und Amarettini

Coulant de chocolate negro con helado de vainilla	
Dark chocolate coulant with vanilla ice cream 

Schokoladen-Coulant aus dunkler Schokolade mit Vanilleeis

Gazpacho de fresas con sorbete de limón	
Strawberry gazpacho with lemon sorbet

Erdbeer-Gazpacho mit Zitronensorbet

Cheesecake con ragout de frutos rojos
Cheesecake with red berry ragout

Cheesecake mit Ragout von roten Beeren

Variación de helados	
Selection of ice creams

Eisvariation





A L É R G E N O S  /  A L L E R G E N S  / A L L E R G E N E

Todos nuestros platos pueden contener trazas de gluten, lácteos o frutos secos. En 
caso de alergia, por favor informe a nuestro personal y atenderemos a sus necesida-
des.

All our dishes may contain traces of gluten, dairy or nuts. In case of allergy, please inform 
our staff and we will attend to your needs.

Im Falle von Allergien informieren Sie bitte unser Personal – wir werden Ihre Bedürfnisse 
gerne berücksichtigen. Alle unsere Gerichte können Spuren von Gluten, Milchprodukten 
oder Nüssen enthalten.

Gluten, Gluten, Gluten

Sésamo, Sesame, Sesam

Leche, Milk, Milch

Huevos, Eggs, Eier 

Soja, Soy, Soja 

Cacahuetes, Nuts, Erdnüsse

Mostaza, Mustard, Senf

Altramuces, Lupin, Lupinen

SO₂ (dióxido de azufre y sulfitos), SO₂ (sulphur dioxide and sulphites), 
SO₂ (Schwefeldioxid und Sulfite)

Apio, Celery, Sellerie

Frutos secos, Peanuts, Nüsse

Marisco, Shellfish, Krustentiere

Pescado, Fish, Fisch

Moluscos, Molluscs, Weichtiere Shellfish

Vegano, Vegan, Vegan

Vegetariano, Vegetarian, Vegetarisch

Gluten

Lactosa, Lactose, Laktose

Contribuimos a la reducción del desperdicio alimentario, siguiendo la normativa vigente

We contribute to reducing food waste by complying with current regulations 

Wir tragen zur Reduzierung der Lebensmittelverschwendung bei und halten dabei                                                    
die geltenden Vorschriften ein

Se cumple con el R.D.I 420 / 2006 de prevención del anisakis

It complies with R.D.I 420/2006 for the prevention of anisakis

Die R.D.I. 420/2006 zur Prävention von Anisakis wird eingehalten.

10% IVA incluido / 10% VAT Included / 10% MwSt. inklusive
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